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REPRESENTACION REPRESENTATION

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned
OXYMO TECHNOLOGIES INC.
domiciliado (s) en/of 730 rue Delage, Longueuil, Québec J4G 2V8 CANADA

Por el presente nombramos a Do hereby appoint CAROLINA MERCEDES
, sociedad colectiva constituida de conformidad DAZA MONTALVO , a general parmership
con las leyes de la Republica de Colombia, organized under the laws of the

mediante Republic of Colombia by means of
, domiciliada e , , domiciled at__Clarke, Modet & Co Colombia Cra.
como nuestra representante en todos los 11 N°86 - 53 piso 3 Edificio Segovia Bogota DC
asuntos de Propiedad Industrial e Intelectual, COLOMBIA

con facultad para recibir notificaciones y - .
fob Rk apoderados judiciales o » as our representative for all Industrial and

extrajudiciales. Inte]l?ctual Propgty matters \V.lth faculty tc?
recetve notifications and appoint attorneys in
and out of Court.

también
podrd  representarnos, con las mismas
facultades arriba indicadas, ante cualesquiera
entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccion,
autoridades administrativas o jurisdiccionales,
tribunales de arbitramento, en asuntos de

CAROLINA MERCEDES DAZA MONTALVO ,
may also represent us, with the same faculties
stated above, before any entittes or persons,
with or without jurisdiction, administrative or
jurisdictional authorities, courts of arbitration, in

naturaleza civil, comercial, penal, ' 3 e b
i : . cwvil, commercial, criminal, constitutional,
constitucional, = competencia, competencia 23 v - = .
o . : competition, unfair competition, administrative,
desleal, administrativa, contencloso o . ,
a0 3 5 . administrative contentious, consumer
administrativa, proteccién del consumidor, . = .
. p protection, plant varieties, domain names,
variedades vegetales, nombres de dominio, oy q
opposition or observation matters,

oposiciones u observaciones, cancelacién
administrativa y judicial, nulidad, medidas
cautelares, concesion de licencias, acciones de

administrative and Court cancellation, nullity,
precautionary measures, licensing, action for
o et = D ) i writ mandamus, protection of trade secrets,
tutela, la protéccion deé ~secretos industriales, regulatory law and in general represent us in any

derecho regulatorio y en general para que nos ; S s e ;
S i S p 4 actions and suits instituted by us or against us.
represente  en cualesquiera acciones 'y

procesos que promovamos O Se 1noS
promuevan.

La representante podra, en nuestro nombre, The representative may, in our name, designate
d651g1.1ar apodgrgdos _ A Selvar R attorneys to act before administrative and
at:ltondad'es .a.dmmlstratn.r:ils y judiciales, por judicial  authorities, through out-of-court
via extrajudicial y también procesalmente en channels, and also procedurally in our name as
nuestro  nombre, como .c.lemandantes, N plaintiff, defendant, joint litigant, representative
demandados, MmO Litisconsortes, ~ como without power of attorney, third party, when
agentes  OfiCI0s0s,  COMO  terceros,  Por gumoned to appear in court or as intervener ad

llamamiento en garantia o como mtervplegFes excludendum. Under this authorization, the
ad excludendum. Dentro de esta autorizacion,

la representante podra facultar a los apoderados
que ella designe para transigir, conciliar, admitir

representative may empower the attorneys
appointed thereby to compromise, conciliate,



los hechos del proceso, desistir, cancelar, admit the facts of the case, desist, cancel, receive, <
recibir, renunciar y sustituir el poder que se resign and substitute the power of attorney
le otorgue. Asi mismo, la representante tendra granted thereto. Likewise, the representative
la facultad para revocar el poder asi otorgado en  shall have the faculty of revoking the power of
el momento que considere pertinente. La attorney thus granted at any time it may deem
representante en todo caso podra ratificar los convenient. The representative may in any case
actos de agentes oficiosos. ratify the acts of representatives without a power
of attorney.

Dado y firmado hoy/Given and signed this ~ 25th September 2018

En/in Paris

Por/by Philippe BLOT

President & CEO of LAVOIX,

duly appointed by OXYMO TECHNOLOGIES INC, by virtue of
Power of Attorney dated 20" September 2018

e/ S M[# %}:—

Je soussigné M’ Pierre-Alexis LERAY,
notaire associé a Paris 17°, rue Biot n° 6
certifie le—.. signature . . apposée ...«
ci-contre
Fait a PARIS
le .12/ 10/ 20R.... L3S
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

P-2018/16164

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Ref.:  Expediente No. NC2018/0011344
Solicitud de patente de invencién PCT a nombre de OXYMO TECHNOLOGIES
INC.
Respuesta al Oficio No. 13336

1. Yo, CAROLINA DAZA MONTALVO, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 3, obrando como apoderada del solicitante de
la invencién que se tramita en el expediente de la referencia, OXYMO TECHNOLOGIES
INC., en respuesta al Oficio No. 13336 notificado el 13 de noviembre de 2018, atentamente

me permito presentar los siguientes documentos:

1.1. Poder (Art. 26 D 486, literal f): De acuerdo con el requerimiento del Examinador,

acompanio con este escrito el poder conferido a mi favor por la sociedad OXYMO
TECHNOLOGIES INC.,, el cual me faculta para representarla en el tramite de la
solicitud de la referencia.

2. Adicionalmente, aun cuando no fue requerido por ese Despacho, presento con este escrito
el documento en que consta la Cesién de Derechos de los inventores; a) WILMOTTE Rémi,
b) LORENZO Frédéric y ¢) CHRETIEN Denis Oliver, a favor de la sociedad OXYMO
TECHNOLOGIES INC.

3. Habiendo dado cumplimiento al requerimiento de ese Despacho, solicito
respetuosamente se tenga en cuenta los documentos aportados y se contintie con el trdmite

de la presente solicitud.

Senor Director,

C.C. 66.783.790 de Palmira Valle
TP-141563 CSJ

notificaciones@clarkemodet.com.co

ESPANA - PORTUGAL - ARGENTINA - BRASIL - CHILE - COLOMBIA - MEXICO - PERU - URUGUAY - VENEZUELA



CESION ASSIGNMENT
Yo. (nosotros) abajo firmado (s) I (we), the undersigned
(1) WILMOTTE Rémi
(2) LORENZO Frédéric

domiciliado(s)
en

(3) CHRETIEN Denis Olivier

of

(1) 10, chemin de la Garenne 51140 CHALONS-SUR-VESLES
FRANCE

(2) 4. rue des Cannetitres 77240 SEINE-PORT FRANCE

(3) 17. rue de Plaisance 92250 LA GARENNE COLOMBES
FRANCE

declaro(amos) bajo juramento ser Unico(s) y verdadero(s)
inventor(es)

de la

invencion:

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

“COMPOSITION, IN PARTICULAR A PREVENTIVE AND
CURATIVE PHARMACEUTICAL COMPOSITION, MADE
FROM PEROXOMETALLATE”

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin

limitacién, a favor de la

sociedad

constituida v existente de
conformidad con las leyes
de

domiciliada en

state as well, that assign, without reservations or limitations in favour

of

OXYMO TECHNOLOGIES INC.

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada Compaiiia queda facultada para solicitar en su
nombre la patente de invencidén correspondiente en la
Republica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding
patent invention, in the Republic of Colombia

2y seor 2o4Y

en/in

por/by /
WILMOTTE Rémi y {’ Wl /..7

Firma/Signature n

oY T
LORENZO Frédéric i

Firma/Signature -

por/by

CHRETIEN Denis Olivier ﬂ
Firma/Signature / /ﬂ
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